DOMANDA DI ATTRIBUZIONE CODICE FISCALE, COMUNICAZIO NE VARIAZIONE DATI
E RICHIESTA TESSERINO/DUPLICATO TESSERA SANITARIA
(compilare a macchina o a carattere stampatello)

ANTRAG AUF ERTEILUNG EINER STEUERNUMMER, MITTEILUNG GEANDERTER
DATEN UND ANTRAG AUF KARTENAUSSTELLUNG/DUPLIKAT KRA NKENVERSICHERUNGKSKARTE
(in Druckbuchstaben ausfullen)

IMPORTANTE: allegare fotocopia di un documento d’identita del richiedente ed una busta affrancata per l'invio
del documento. Le domande incomplete non verranno t rattate.

WICHTIG: Kopie des Personalausweises / Reisepasses des Antra  gstellers und einen frankierten
Ruckumschlag bitte unbedingt beilegen. Unvollstandi ge Antrédge werden nicht bearbeitet

] Attribuzione e rilascio certificato/ Erteilung und [ Attribuzione e rilascio tesserino plastificato/
Ausstellung einer Steuernummer-Bescheinigung  Erteilung und Ausstellung einer Steuernummer-

(tempi elaborazione richiesta:1 settimana Plastikkarte

/Bearbeitungszeiten: 1 Woche) (tempi elaborazione richiesta: 6-8 settimane
Tipo richiesta /Bearbeitungszeiten: 6-8 Wochen)
Art des Antrags

[ Duplicato tesserino fiscale o tessera sanitaria/ [] Aggiornamento Residenza /

Duplikat der Steuernummer-Plastikkarte oder Wohnungswechsel

der Krankenversicherungskarte (tempi elaborazione richiesta: 1 settimana

tempi elaborazione richiesta: 6-8 settimane /Bearbeitungszeiten: 1 Woche)

/Bearbeitungszeiten: 6-8 Wochen)

E possibile apporre la crocetta su piu richieste. Per ciascuna richiesta va comunque allegata una busta preaffrancata. In caso di
aggiornamento di residenza non € necessario allegare la busta preaffrancata perché detta variazione non comporta una variazione
del codice fiscale e dunque un nuovo rilascio del certificato o del tesserino del codice fiscale./Sie dirfen mehrere Optionen
ankreuzen. Fir jeden Antrag ist jeweils ein frankierter Rickumschlag beizulegen. Beim Antrag auf Wohnungswechsel ist kein
Ruckumschlag beizufiigen, da dieser Vorgang zu keiner Anderung der bereits erteilten Steuernummer fiihrt und daher ist die Neu-
Ausstellung einer Steuernummer-Bescheinigung oder einer Steuernummer-Plastikkarte nicht notwendig. In caso di richiesta di
rilascio di codice fiscale per un minorenne si prega di allegare anche copia del passaporto del genitore/dei genitori che firma/firmano
la richiesta./Fur die Ausstellung einer Steuernummer fir einen Minderjahrigen ist ebenfalls die Kopie des Ausweises eines
Elternteils/der Eltern beizufligen, der/die den Antrag unterschreibt/unterschrieben.

CogNOME /NACNNAME e e e e et e e e aa e

NOME [ VOINaAMIE s Sesso /Geschlecht............

Data e luogo di nascita /

Geburtsdatum und GebUIMSOIt Provincia./Provinz............

Stato di NASCItA /GEDUIMSSIAAL i it it et e et e et e e et et e e e e e e

Residenza anagrafica In Italia/ Anschrift In Italien (solo in caso di domicilio ef fettivo in Italia/nur beim
angemeldeten Wohnsitz in Italien)

CoMUNE / GEMEBINAE i i e e e e e e e e Prov......c.cooiiiiii,

Cap/PLZ

Via € N. CIVICO /SIrasSSe UNG HAUSII. ...ttt e oottt e e ettt e e e e e et e ee e e e et e et e e e e e annbeeeaeeanmeeeeaeeesantbeeeaaeaannnneeens
Residenza in Germania/ Anschrift In Deutschland

Comune/ GEemMEINE PLZ..ooiiiieene
Via € N. CIVICO /SErasse UNG HAUSIII. ..ottt ittt e e e et et ettt ettt ettt ettt aee e

Data / Datum Firma del richiedente/Unterschrift des Antragstellers

Per eventuali ulteriori domande si prega di indirizzare una e-mail a: sociale.monacobaviera@esteri.it
Fir eventuelle weitere Fragen richten Sie bitte eine E-mail an: sociale.monacobaviera@esteri.it




